EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE - EDGEBAG ORG WI/IGRAB
HANDLE TALL 4"H 3/4" SPREAD BLACK

The Original bag is the most common Edgewood bag used by benchrest

shooters. Filled with heavy sand, it weighs between 10 and 14 Ibs. depending on

body height and has a footprint of about 6" x 8. We build it with reinforced

leather sides and heavy nylon top and ears along with a multi-layered donut base

which allows the bag to sit firmly on the bench and minimizes any rocking back NO ITMAGIH
and forth. EDGE model includes the following upgrades: Extra rigid, super flat

bag base made with a unique material resists deformation over time ""Overlay AVAILABLE
Ears™ - Whether you choose slick material or cordura, a durable layer of leather

is added underneath the material which contributes to consistency in shape and

performance as well as extreme longevity and resistance to wear. Flatter ear

space means the riding surface at the base of the ears has been redesigned to

practically eliminate inconsistencies in the transition between the riding surface

and the ear base. This remedies any potential drag or grabbing and increases

longevity by removing an inherent wear point. Reinforced ear base isolates the

ear set from the shape of the bag, contributing to consistency in the contact

surface and ear spread. Embroidered cordura tops showcase our brand new logo

and highlight the evolution of our designs.

Attributes

Name: EDGEBAG ORG W/GRAB HANDLE TALL 4"H 3/4" SPREAD BLACK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045540

Mfr. No.: EDGE TALL ORIG

Color: Black/ Tan

Material: Cordura,Leather

Style: Rabbit,Rear Bag

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die EDGEBAG ORIGINAL MIT
GRAB HANDLE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der EDGEBAG ORIGINAL MIT GRAB HANDLE. Diese Tasche wurde entwickelt,
um lhnen bei lhren Schiel3aktivitaten optimalen Halt und Stabilitat zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel tberprift wird.

® Verwenden Sie die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck. Diese Tasche ist fuir den Einsatz von
BenchrestSchitzen konzipiert.

® Halten Sie die Tasche von Kindern fern, um Verletzungen oder unsachgeméfien Gebrauch zu vermeiden.

® |agern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, um Materialverschlechterung zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass der Untergrund, auf dem die Tasche platziert wird, stabil und eben ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Stabilitat der Tasche und stellen Sie sicher, dass sie sicher auf der
Bank steht.

® Vermeiden Sie es, die Tasche UberméaRig zu beladen, um ein Umkippen oder Wackeln zu vermeiden.

® Seien Sie vorsichtig beim Anheben oder Bewegen der Tasche, um Verletzungen durch das Gewicht zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstande in der Néahe der Tasche sind, die das Material
beschadigen kénnten.

® Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
* Uberpriifen Sie, ob die Tasche vollstandig und unbeschadigt ist.

2. Platzierung:

® Stellen Sie die Tasche auf eine stabile, flache Oberflache.
® Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht auf unebenem Gelande steht, um Stabilitat zu gewahrleisten.

3. Verwendung:

® Platzieren Sie lhre Waffe vorsichtig auf der Tasche und stellen Sie sicher, dass sie gut gesichert ist.

® Nutzen Sie die Tasche, um eine stabile Schiel3position zu erreichen. Vermeiden Sie es, die Tasche
wahrend des Schiel3ens zu bewegen.

® Nach Gebrauch die Tasche reinigen, um die Lebensdauer zu verlangern.

4. Nach der Benutzung:

® Entleeren Sie die Tasche von Sand, falls erforderlich, und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.
* Uberpriifen Sie die Tasche regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Tasche gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoffen und anderen
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Tasche umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Nutzung der EDGEBAG ORIGINAL MIT GRAB HANDLE
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von gréf3ter Bedeutung ist. Informieren Sie sich regelmaflig
Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform. Halten Sie sich tGiber mdgliche
Risiken und Sicherheitsupdates auf dem Laufenden, um lhre Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for EDGEBAG ORIGINAL
WITH GRAB HANDLE

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before using
the bag.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed for safe use. Always follow the guidelines to prevent accidents.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls. If a recall occurs, you will receive standardized notices
and remedies at no cost.

® Online Shopping: If you purchased this product online, you are entitled to the same safety protections as in
physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used by or around
vulnerable groups, including children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point.

® Rapid Alerts: Stay updated on unsafe products through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Weight Considerations: The bag weighs between 10 and 14 Ibs when filled. Ensure you are capable of
handling its weight safely.

® Surface Stability: Always place the bag on a stable, flat surface to avoid tipping or rolling.

® Avoid Overfilling: Do not exceed the recommended fill level to maintain stability and safety.

®* Inspect Before Use: Check for any signs of wear or damage before each use. Do not use if the bag shows
significant wear.
* Keep Away from Children: Ensure that children do not use or play with the bag unsupervised.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Bag:

® Use heavy sand to fill the bag.
® Ensure the fill is evenly distributed for optimal stability.

2. Placement:

® Place the bag on a stable surface, such as a shooting bench.
® Ensure the area around the bag is clear of obstacles.

3. Using the Bag:
® Position your firearm securely on the bag.
® Adjust the bag as needed to achieve a stable shooting position.
® Avoid excessive force or pressure on the bag during use.

4. PostUse Care:

® Empty the bag if storing for an extended period.
® Clean the exterior with a damp cloth to remove dirt and debris.

Disposal Instructions



* Disposal of the Bag: When the product reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
regulations.

* Environmental Considerations: Do not dispose of the bag in regular household waste. Check for local
recycling or disposal programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE, please refer to the
designated EU contact point for safety inquiries.

Thank you for choosing the EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE. Your safety is our priority.



Guide de sécurité pour le sac EDGEBAG ORIGINAL
avec prise en main

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac EDGEBAG ORIGINAL avec prise en main. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser le sac.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le sac si vous constatez des dommages visibles ou si des coutures sont déchirées.

Gardez le sac hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

Utilisez le sac uniqguement pour les activités pour lesquelles il a été congu, comme le tir de précision sur banc.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas surcharger le sac audela de son poids recommandé (entre 10 et 14 Ibs).

Evitez d'utiliser le sac sur des surfaces instables ou inégales pour prévenir les accidents.

Ne pas utiliser le sac a proximité de sources de chaleur ou de flammes.

Lors de I'utilisation, assurezvous que le sac est bien positionné pour éviter tout glissement.
Vérifiez régulierement la base en donut multicouche pour vous assurer qu'elle reste en bon état.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation du sac :

® Vérifiez que le sac est propre et sec avant utilisation.
® Assurezvous que le sable a l'intérieur est bien réparti.

2. Positionnement :

® Placez le sac sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que la base du sac est bien en contact avec la table pour éviter tout mouvement.

3. Utilisation :
® Utilisez le sac pour soutenir votre arme a feu, en vous assurant que la prise est confortable et
sécurisée.
® Ajustez la position du sac si nécessaire pour un meilleur alignement avec votre cible.

4. Apreés utilisation :

® Retirez le sac de la surface de travail et nettoyezle si nécessaire.
® Rangez le sac dans un endroit sec pour éviter I'humidité et la détérioration.

Instructions de mise au rebut

® | orsque le sac arrive en fin de vie ou est endommagé audela de I'utilisation, veuillez le jeter de maniere
responsable.
® Sipossible, recyclez les matériaux en cuir et en nylon conformément aux directives locales sur le recyclage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir les informations de votre produit & portée de main lors de
votre appel.



Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre sac EDGEBAG ORIGINAL en toute sécurité. N'oubliez pas
de rester vigilant et de respecter toutes les consignes de sécurité pour garantir une expérience positive.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGEBAG
ORIGINAL CON MANIGLIA

Introduzione

Grazie per aver scelto EDGEBAG ORIGINAL CON MANIGLIA. Questa borsa € progettata per migliorare la tua
esperienza di tiro benchrest. Per garantire un utilizzo sicuro e ottimale, ti invitiamo a seguire attentamente le seguenti
linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la borsa se presenta difetti visibili 0 se non & in buone condizioni.
Mantieni la borsa lontana da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non lasciare mai il prodotto incustodito in presenza di bambini o animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando riempi la borsa con sabbia, assicurati di farlo in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di
polveri.

Utilizza solo sabbia pesante e di qualita per il iempimento, evitando materiali non conformi.

Assicurati che la borsa sia ben chiusa e sicura prima dell'uso.

Non sovraccaricare la borsa oltre il peso consigliato (1014 libbre).

Quando utilizzi la borsa, assicurati che sia posizionata su una superficie stabile e piana per evitare
ribaltamenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Riempimento della Borsa:
® Aprila borsa con cautela.
®* Riempi la borsa con sabbia pesante fino a raggiungere il peso desiderato.
® Chiudi bene la borsa per evitare perdite di sabbia.
2. Utilizzo della Borsa:
® Posiziona la borsa sul banco da tiro in modo che sia stabile.
® Usa la maniglia per sollevare e spostare la borsa quando necessario.
® Assicurati che la borsa non interferisca con il tuo campo visivo o con la tua area di tiro.

3. Manutenzione:

® Pulisci la borsa con un panno umido per rimuovere la polvere e lo sporco.
® Controlla periodicamente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per il Ritiro

® Quando non & piu necessario, smaltisci la borsa in modo responsabile.
® Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
® Non gettare la borsa nei rifiuti indifferenziati se contiene materiali riempitivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il punto
di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo EDGEBAG
ORIGINAL CON MANIGLIA. Ricorda sempre di prestare attenzione alla sicurezza e di segnalare eventuali prodotti
difettosi o situazioni pericolose alle autorita competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla EDGEBAG ORIGINAL
WITH GRAB HANDLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o maksymalnej funkcjonalnosci i bezpieczenstwie uzytkownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic¢ sobie bezpieczne i efektywne uzytkowanie torby.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu doktadnie sprawdz jego stan. Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia.

® Przechowuj torbe w suchym i czystym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

® Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkow.

® Regularnie sprawdzaj torbe pod kgtem zuzycia materiatu, szczegdlnie w miejscach narazonych na najwieksze
obciazenia.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw lub watpliwosci, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Unikaj przeciazania torby ponad jej maksymalng wage (1014 funtéw, w zaleznosci od wypetnienia).

® Nie stosuj torby w warunkach, ktére moga prowadzic¢ do jej uszkodzenia, takich jak nadmierne uderzenia czy
kontakt z ostrymi przedmiotami.

® Zwracaj uwage na stabilnos¢ torby podczas jej uzywania. Upewnij sie, ze jest umieszczona na stabilnym
poditozu, aby unikna¢ przewrocenia.

® Uzywaj torby tylko do celéw strzeleckich, zgodnie z jej przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby do uzycia:

® Upewnij sig, ze torba jest w dobrym stanie przed pierwszym uzyciem.
* Wypehij torbe odpowiednim materialem (ciezkim piaskiem) zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie torby:
® Umiesc¢ torbe na stabilnym stole lub innej ptaskiej powierzchni.
® Uzywaj uchwytéw do przenoszenia torby, aby zminimalizowaé ryzyko upadku.
® Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo umiejscowiona przed rozpoczeciem strzelania.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Regularnie czys¢ torbe z zewnatrz za pomocg wilgotnej Sciereczki.
® Unikaj uzywania agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje Utylizacji
® Torbe nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Jesli torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, upewnij sie, ze zostanie odpowiednio
zniszczona, aby unikngé jej ponownego uzycia.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie istotne informacje dotyczace produktu.



Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania torby EDGEBAG
ORIGINAL WITH GRAB HANDLE oraz przyczyni sie do dtuzszej zywotnosci produktu. Dziekujemy za zaufanie i
zyczymy udanych strzatéw!



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE laukun kayttdohjeisiin. Tama laukku on suunniteltu
benchrestampuijille, ja sen turvallinen kayttd on ensiarvoisen tarkeda. Tassa oppaassa esitetddn tarkeimmat
turvallisuusohjeet, kayttdohjeet ja tiedot, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa ampumabharjoittelussasi.
Tarkista laukku ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Sailyta laukku kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta laukkua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd laukku on taytetty vain suositellulla materiaalilla (raskas hiekka).

Ala yrita muuttaa laukun rakennetta tai kayttoa ilman valmistajan ohjeita.

Varmista, ettd laukku on tukevasti paikallaan ennen ampumista, jotta valtetdan keinuminen.
Valta liukastumista tai kaatumista, kun siirrét tai asetat laukkua.

Asennus ja kayttéohjeet

Aseta laukku tasaiselle pinnalle ennen kaytt6a.

Tayta laukku suositellulla materiaalilla (raskas hiekka) varmistaaksesi sen vakauden.
Aseta laukku tukevasti ampumaalueelle ennen ampumista.

Varmista, ettd korvat ovat oikein paikallaan ja tukevat laukkua.

Kayta laukkuasi vain ampumabharjoituksessa, alaka kayta sitd muihin tarkoituksiin.

Havitysohjeet
® Havita laukku ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotehalytykset.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for EDGEBAG ORIGINAL MED
GRAB HANDLE

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG ORIGINAL MED GRAB HANDLE. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och
stod vid bankskytte. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fére anvandning for tecken pa skador eller slitage.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som bankskyttestod.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid EDGEBAG pa en stabil och plan yta for att forhindra att den valter.

Undvik att dverbelasta vaskan med mer &n den rekommenderade vikten (1014 Ibs).
Kontrollera att vaskans bas ar fri fran skrap eller hinder innan du placerar den pa banken.
Se till att vaskan ar korrekt placerad innan du anvander den for skytte.

Anvand inte vaskan om du missténker att den har skadats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering av vaskan:

® Valj en stabil och plan yta for att placera EDGEBAG.
® Se till att ytan ar fri fran skrap och hinder.

2. Anvéandning av vaskan:

® Placera vapnet pa den platta ytan av vaskan.

® Justera vaskan vid behov for att sakerstalla att vapnet ar stabilt.

® Anvand vaskan for att stodja vapnet under skytte, men undvik att luta dig for hart mot den.
3. Underhall av vaskan:

® Rengor vaskan med en fuktig trasa for att avlidgsna smuts och skrap.

® Kontrollera regelbundet for tecken pa slitage, sarskilt p& l1ader och nylonomraden.
® Forvara vaskan pa en torr plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten ndr slutet av sin livslangd, kassera den p& ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstélla korrekt bortskaffande av material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren. Se produktens forpackning eller manual for mer
information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av EDGEBAG
ORIGINAL MED GRAB HANDLE. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Pokyny pro bezpec€nost vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpecénosti a pokyny k pouzivani. Prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili
bezpec€né a spravné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim taSky se ujistéte, Ze je spravné naplnéna a zajisténa.

TaSka je ur€ena pouze pro pouZiti pfi stfelbé a neni ur€ena pro jiné tcely.

Udrzujte taSku mimo dosah déti a zvirat.

Kontrolujte taSku pravidelné na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
prestarite ji pouzivat.

® P¥i pouzivani taSky dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelby.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PTi napliiovani tasky pouZivejte pouze doporuc¢ené materidly (napf. téZky pisek).

Ujistéte se, Ze taSka je umisténa na stabilnim a rovném povrchu.

PFi manipulaci s taskou dbejte na to, aby byla umisténa tak, aby nedoslo k nahodnému pfevrhnuti.
Nikdy nepouzivejte tasSku, pokud je mokra nebo vihka, aby se predeslo sklouznuti nebo jinym nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je taSka spravné naplnéna a vSechny Svy jsou v poradku.
Tasku umistéte na stabilni a rovny povrch, idealné na strelecky stil.

P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je taSka spravné umisténa tak, aby poskytovala maximalni stabilitu.

Po kazdém pouziti tasku dikladné zkontrolujte a vyCistéte, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci
® TaSku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pred vyhozenim se ujistéte, Ze je taSka prazdnd a Cista.
® Pokud je taska poskozena, zvazte jeji recyklaci, pokud to mistni pfedpisy umoznuji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
vSechny potfebné informace o vyrobku.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produkt. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.



